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les informations nécessaires a son utilisation. Nous espérons que vous l'apprécierez !
Attention : un livret de consignes de sécurité est fourni avec cet appareil. Avant d'utiliser votre appareil
pour la premiére fois, lisez attentivement ce livret et conservez-le soigneusement.

Bonjour et merci d'avoir choisi notre batteur, Prep’Mix ! Vous trouverez, sur cette notice, toutes @

MISE EN SERVICE

e Avant la premiére utilisation, lavez les fouets (B) et les malaxeurs (D) a l'eau savonneuse.
Rincez et séchez.

e Vérifiez que le sélecteur de vitesse (A2) est en position « 0 ».

e Introduisez les tiges de chaque fouet (B) ou malaxeur (D) dans les orifices prévus a cet effet
jusqu'au “clic”. Les fouets et les malaxeurs ont une forme spécifique, le malaxeur ou le
fouet avec le détrompeur (C) doit &tre mis a droite, dans Uorifice le plus gros (Fig.2).

® Branchez lappareil :

- Votre appareil est doté de 5 vitesses et d'une touche Turbo. Commencez toujours & mélanger

ou pétrir en position 1 avant de passer en position 5.

e Aprés avoir terminé l'opération, positionnez le sélecteur de vitesse (A2) sur la position « 0 ».

e Débranchez l'appareil.

® Appuyez ensuite sur la touche d'éjection (A1) pour libérer les fouets ou les malaxeurs.

RANGEMENT

Ne rangez pas votre appareil dans un environnement humide.

NETTOYAGE

e S'assurer que l'appareil est bien débranché.

e Vous pouvez nettoyer les accessoires (B) et (D) a l'eau savonneuse ou au lave-vaisselle,
immédiatement apres utilisation.

® Ne plongez jamais le bloc moteur (A) dans l'eau. Essuyez-le avec un chiffon sec ou a peine
humide.

SI VOTRE APPAREIL NE FONCTIONNE PAS, QUE FAIRE ?

Vérifiez :

Le branchement de votre appareil.

Le verrouillage de chaque accessoire.

La position du bouton variateur (A2) : ramenez le en position « 0 », puis sélectionnez a nouveau
la vitesse souhaitée.

Votre appareil ne fonctionne toujours pas ? Adressez-vous a un centre agréé (voir liste a la fin
de ce livret)

ELIMINATION DES MATERIAUX D’EMBALLAGES ET DE L'APPAREIL

L'emballage comprend exclusivement des matériaux sans danger pour
l'environnement, pouvant étre jetés conformément aux dispositions de recyclage
en vigueur. Pour la mise au rebut de 'appareil, se renseigner auprés du service
approprié de votre commune.
Participons a la protection de l'environnement !

® votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

> Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.
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Dear customer, thank you for choosing our hand mixer, Prep’Mix! Please find here all the
information you may need about its use. We hope you will enjoy it!

N.B.: A booklet containing safety guidelines is provided with this appliance.

Before using your appliance for the first time, please read the booklet carefully and keep it in
a safe place.

FIRST USE

e Before use, remove beaters (B) and kneaders (D) from their packaging and clean them
using hot water and a little washing up liquid. Rinse well and dry thoroughly.

e Check that the speed control (A2) is set to “0”.

e Insert the rod of each beater (B) or kneader (D) into the corresponding holes and lock into
place until “click”. The beaters and kneaders have a specific shape, the kneader or beater
with the beater marker (C) should be positioned to the right, in the biggest hole (Fig.2).

e Connect the appliance:

- Your appliance has five speed levels and a Turbo button. Always begin mixing or kneading at

setting 1 initially, then move to setting 2, 3, 4 or 5.

o After finishing, set the speed control (A2) to “0".

e Disconnect.

e Then press the ejection button (A1) to remove the beaters or mixers.

STORAGE

Do not store your appliance in a humid environment.

CLEANING

® Make sure that the appliance is unplugged.

® You can clean the beaters (B) and kneaders (D) under the tap with a sponge and washing up
liquid or they can be put into the dishwasher.

® Never immerse the motor unit (A) in water. Wipe with a dry cloth or wet brush.

WHAT TO DO IF YOUR APPLIANCE DOES NOT WORK?

Check:

that it is plugged in correctly.

that the accessories are correctly locked.

The position of the speed selector (A2): turn it to position “0” and then select the desired speed
again.

Your appliance still does not work? Contact an approved service centre (see list in last page of
this booklet).

END-OF-LIFE ELECTRICAL OR ELECTRONIC PRODUCTS

The packaging is comprised exclusively of materials that present no danger for
the environment and which may therefore be disposed of in accordance with the
recycling measures in force in your area. For disposing of the appliance itself,
please contact the appropriate service of your local authority.
Think of the environment first!
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
< Leave it at a local civic waste collection point.
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informatie over het gebruik van de mixer. We hopen dat u er veel plezier aan beleeft!

LET OP: Een boekje met veiligheidsvoorschriften is met dit apparaat meegeleverd.
Lees het boekje zorgvuldig door en bewaar het op een veilige plaats voordat u het apparaat
voor het eerst gebruikt.

Beste klant, bedankt dat u hebt gekozen voor onze handmixer, Prep’Mix! Hier vindt u alle @

EERSTE GEBRUIK

e Haal voor gebruik de kloppers (B) en kneders (D) uit de verpakking en maak ze schoon
met warm water en afwasmiddel. Was ze grondig en droog ze goed af.

« Controleer of de snelheidsregelaar (A2) op ‘0’ staat.

 Plaats en vergrendel de stang van elke klopper (B) of kneder (D) in het bijbehorende gat. De
kloppers en kneders hebben een specifieke vorm. De kneder of klopper met de markering
(C) hoort aan de rechterkant, in het grotere gat (afb. 2).

e Het apparaat verbinden:

- Het apparaat heeft vijf snelheden en een turboknop. Begin altijd met mixen of kneden op

stand 1 en verhoog vervolgens de snelheid naar stand 2, 3, 4 of 5.

o Als u klaar bent, zet je de snelheidsregelaar (A2) op '0'".

o Haal de stekker uit het stopcontact.

o Druk op de uitwerpknop (A1) om de kloppers of kneders uit de mixer te halen.

OPSLAG

Berg het apparaat niet op in een vochtige ruimte.

SCHOONMAKEN

o Controleer of de stekker van het apparaat uit het stopcontact is gehaald.

e U kunt de kloppers (B) en kneders (D) onder de kraan wassen met een spons en afwasmiddel
of in de vaatwasmachine plaatsen.

« Dompel de motoreenheid (A) nooit onder water. Maak deze schoon met een droge doek of
een vochtige borstel.

WAT TE DOEN ALS HET APPARAAT NIET WERKT

Controleer:

of de stekker correct in het stopcontact is geplaatst.

of de accessoires op de juiste manier zijn vergrendeld.

De snelheidsregelaar (A2): zet deze op de stand ‘0’ en selecteer opnieuw de gewenste snelheid.
Werkt uw apparaat nog steeds niet? Neem contact op met een erkend servicecentrum (zie de
lijst op de laatste pagina van dit boekje)

ELEKTRISCHE OF ELEKTRONISCHE PRODUCTEN AAN HET EINDE
VAN HUN LEVENSDUUR
De verpakking bestaat volledig uit milieuvriendelijke materialen en kan
daarom worden afgevoerd conform de geldende recyclingmaatregelen in uw
regio. Neem voor het afvoeren van het apparaat contact op met uw gemeente.
|

Houd rekening met het milieu!

® uw apparaat bevat waardevolle materialen die kunnen worden
teruggewonnen of gerecycled.

< Breng deze naar een lokaal afvalverzamelpunt.



Lieber Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Handmixer Prep’Mix, entschieden
haben! Hier finden Sie alle Informationen, die Sie mdéglicherweise zur Verwendung benati-
gen. Wir hoffen, Sie werden vollauf zufrieden sein!

Hinweis: Eine Broschire mit Sicherheitshinweisen wird mit diesem Gerat mitgeliefert. Lesen Sie
die Broschiire sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, und bewahren
Sie sie sicher auf.

ERSTE VERWENDUNG

« Vor Gebrauch den Schneebesen (B) und den Knethaken (D) aus der Verpackung nehmen und
mit heiBem Wasser und ein wenig Spulflissigkeit reinigen. Griindlich abspiilen und trocknen.

o Priifen Sie, ob die Geschwindigkeit (A2) auf ,,0“ eingestellt ist.

« Setzen Sie den Schneebesen (B) oder den Knethaken (D) in die entsprechenden Locher ein
und lassen Sie sie einrasten. Der Schneebesen und der Knethaken haben eine bestimmte
Form. Der Knethaken bzw. Schneebesen mit der Markierung (C) sollte sich rechts im
groBeren der beiden Locher befinden (Abb. 2).

e AnschlieBen des Gerdts:

e - Ihr Gerdt verfiigt tUber finf Geschwindigkeitsstufen und eine Turbo-Taste. Beginnen Sie
immer auf Stufe 1 mit dem Mischen oder Kneten und machen Sie dann mit Stufe 2, 3, 4
oder 5 weiter.

e Stellen Sie, wenn Sie fertig sind, die Geschwindigkeit (A2) wieder auf ,,0“.

® Trennen.

e Driicken Sie dann die Auswurftaste (A1), um den Schneebesen oder Mixer zu entfernen.

LAGERUNG
Lagern Sie Ihr Gerdt nicht in einer feuchten Umgebung.

REINIGUNG

e Stellen Sie sicher, dass das Gerdt nicht angeschlossen ist.

e Sie konnen die Schneebesen (B) und die Knethaken (D) unter dem Wasserhahn mit einem
Schwamm und Spilmittel reinigen oder sie in die Spilmaschine geben.

e Die Motoreinheit (A) niemals in Wasser tauchen. Mit einem trockenen Tuch oder einer
feuchten Birste abwischen.

WAS KONNEN SIE TUN, WENN IHR GERAT NICHT FUNKTIONIERT?

Priifen Sie:

dass es korrekt angeschlossen ist.

dass das Zubehor fest eingesetzt ist.

Die Stellung des Geschwindigkeitsreglers (A2): Diesen in die Stellung ,0“ drehen und dann
erneut die gewiinschte Geschwindigkeit auswdhlen.

Thr Gerdt funktioniert immer noch nicht? Wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienstzentrale (siehe Liste auf der letzten Seite dieser Broschiire).

ENDE DER LEBENSDAUER ELEKTRISCHER PRODUKTE

Die Verpackung besteht ausschlieBlich aus Materialien, die keine Gefahr fur
die Umwelt darstellen und daher geméB den in Ihrem Bereich geltenden
RecyclingmaBnahmen entsorgt werden dirfen. Wenden Sie sich zur
Entsorgung des Gerdts an die fiir Sie zustéandige Stelle.

Achten Sie zuerst auf die Umwelt!
® Ihr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die zurlickgewonnen bzw. recycelt
werden kénnen.
BN D Entsorgen Sie es bei einer értlichen, stédtischen Miillverwertungsanlage.



Gentile cliente, grazie per aver scelto il nostro mixer, Prep’Mix! Qui troverai tutte le infor-
mazioni che ti potrebbero servire per il suo utilizzo. Ci auguriamo che ti saranno utili! Nota:
con questo apparecchio viene fornito un opuscolo contenente le linee guida per la sicurezza.
Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, leggere attentamente I'opuscolo e
conservarlo in un luogo sicuro.

PRIMO UTILIZZO

e Prima dell’'uso, rimuovere le fruste (B) e gli impastatori (D) dalla confezione e pulirli con
acqua calda e detersivo per piatti. Risciacquare e asciugare accuratamente.

o Controllare che il selettore della velocita (A2) sia impostato su “”0””.

« Inserire I'asta di ciascuna frusta (B) o ciascun impastatore (D) nei fori corrispondenti e bloccarla
in posizione. Le fruste e gli impastatori hanno una forma specifica, la frusta o 'impastatore
con il contrassegno (C) deve essere posizionato a destra, nel foro pit grande (Fig.2).

o Collegare I'apparecchio:

- Lapparecchio dispone di cinque livelli di velocita e di un pulsante turbo. Iniziare sempre a

mescolare o impastare partendo dallimpostazione 1, quindi passare allimpostazione 2, 3,4 0 5.

« Una volta terminato, impostare il selettore della velocita (A2) su “”0””.

e Scollegare 'apparecchio.

e Premere il pulsante di espulsione (A1) per rimuovere le fruste o i mixer.

CONSERVAZIONE

Non conservare 'apparecchio in un ambiente umido.

PULIZIA

o Verificare che 'apparecchio sia scollegato.

 E possibile pulire le fruste (B) e gli impastatori (D) sotto il rubinetto con una spugna e del
detersivo per piatti o metterli in lavastoviglie.

« Non immergere mai l'unitd motore (A) in acqua. Pulire con un panno asciutto o un pennello
bagnato.

COSA FARE SE L'APPARECCHIO NON FUNZIONA?

Controllare:

che sia collegato correttamente.

che gli accessori siano bloccati correttamente.

la posizione del selettore di velocita (A2): impostarlo su “”0"”, quindi selezionare nuovamente
la velocita desiderata.

Lapparecchio continua a non funzionare? Contattare un centro di assistenza autorizzato
(vedere I'elenco nell’ultima pagina di questo opuscolo).

FINE VITA DEI PRODOTTI ELETTRICI O ELETTRONICI

La confezione & composta esclusivamente da materiali che non
rappresentano alcun pericolo per I'ambiente e che possono quindi essere
smaltiti in conformita alle misure di riciclaggio in vigore nella propria area. Per
lo smaltimento dell'apparecchio stesso, contattare I'autorita locale preposta.

Pensiamo prima di tutto al’ambiente!
® Lapparecchio contiene materiali utili che possono essere recuperati o riciclati.
2 Lascialo nel centro di raccolta dei rifiuti locale.
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Querido cliente, gracias por elegir nuestra batidora de mano Prep’Mix. Aqui encontrards
toda la informacion necesaria sobre su uso. jEsperamos que la disfrutes! NOTA: Este
aparato incluye un folleto con recomendaciones de seguridad.

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lee el folleto con atencién y guardalo en un lugar seguro.

PRIMER USO

e Antes de su uso, retira el embalaje de las varillas batidoras (B) y las varillas amasadoras
(D) y lavalas con agua caliente y un poco de jabdn liquido. Enjuagalas y sécalas bien.

« Verifica que el control de velocidad (A2) esta en “0”.

 Inserta las varillas batidoras (B) o amasadoras (D) en los orificios correspondientes y fijalas
bien en susitio. Las varillas batidoras y amasadoras tienen una forma especifica, las que
tienen un marcador (C) deben colocarse a la derecha, en el orificio mas grande (Fig. 2).

e Conecta el aparato:

- El aparato tiene cinco niveles de velocidad y un botén turbo. Empieza siempre a batir o

amasar en la posicién 1y, a continuacién, cambia a la posiciones 2, 3, 4 0 5.

e Cuando acabes, cambia el nivel de velocidad (A2) a “0”.

o Desconéctalo.

e A continuacion, pulsa el botén de expulsion (A1) para extraer las varillas.

ALMACENAMIENTO

No guardes el aparato en un lugar himedo.

LIMPIEZA

« Asegurate de que el aparato estd desenchufado.

e Puedes lavar las varillas batidoras (B) y las varillas amasadoras (D) bajo el grifo con una
esponja y jabén liquido o lavarlas en el lavavagjillas.

« No sumerjas nunca el motor (A) en agua. Limpialo con un pafio seco o un cepillo himedo.

QUE HACER SI EL APARATO NO FUNCIONA

Comprobar:

que estd enchufado correctamente.

que los accesorios estdn fijados correctamente.

La posicién del control de velocidad (A2): ponlo en la posicion “”0™ y, a continuacion, vuelve a
seleccionar la velocidad que prefieras.

¢El aparato sigue sin funcionar? Ponte en contacto con el servicio técnico oficial (consulta la
lista de la Gltima pagina de este folleto).

FIN DE LA VIDA UTIL DE LOS PRODUCTOS ELECTRONICOS O ELECTRICOS

El embalaje estd compuesto exclusivamente de materiales sequros para el
medioambiente y, por lo tanto, se puede desechar de acuerdo con las medidas
de reciclaje vigentes en tu zona. Para desechar el aparato en si, ponte en
contacto con el servicio correspondiente de tu ayuntamiento.

iPiensa primero en el medioambiente!
® Tu equipo contiene materiales valiosos que se pueden recuperar o reciclar.
2 Llévaloaun punto verde local.
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Caro(a) cliente, obrigado por escolher a nossa batedeira manual Prep'Mix! Encontre aqui
todas as informacdes de que poderd necessitar para a respetiva utilizagdo. Esperamos que
desfrute! Nota: E fornecido um folheto com instrucdes de seguranca com este aparelho.
Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, leia atentamente o folheto e guarde-o num local
seguro para futuras consultas.

PRIMEIRA UTILIZAGCAO

o Antes da utiliza¢éo, remova os batedores (B) e as varas de arame (D) da embalagem e
lave-as com dgua quente e um pouco de detergente liquido para a loi¢a. Enxague bem
e seque totalmente.

« Confirme que o seletor de velocidade (A2) esta definido para “”0””.

e Insira a haste de cada batedor (B) ou vara (D) no orificio correspondente até encaixar. Os
batedores e as varas tém uma forma especifica; a vara ou o batedor com o dispositivo de
seguranga (C) deve estar posicionado a direita, no orificio maior (Fig. 2).

e Ligue o aparelho:

— O seu aparelho tem cinco velocidades e um botdo turbo. Comece sempre a misturar ou

amassar na posicdo 1 e, em seguida, avance para as posicoes 2, 3, 4 ou 5.

e Quando terminar, defina o seletor da velocidade (A2) para “”’0””.

« Desligue o aparelho da corrente.

« Em seguida, prima o botdo de eje¢do (A1) para retirar os batedores ou as varas.

ARRUMACAO

Ndo guarde o seu aparelho num ambiente himido.

LIMPEZA

« Certifique-se de que o aparelho esta desligado da corrente.

e Pode lavar os batedores (B) e as varas (D) @ mdo, com uma esponja e um pouco de
detergente liquido para a loiga, ou pode colocd-los na maquina de lavar loiga.

e Nunca coloque a unidade do motor (A) dentro de dgua. Limpe com um pano seco ou uma
escova himida.

O QUE FAZER SE O APARELHO NAO FUNCIONAR?

Verifique:

se estd ligado corretamente.

se 0s acessorios estdo corretamente colocados.

A posicdo do seletor de velocidade (A2): rode-o para a posicdo “’0”” e, em sequida, selecione
novamente a velocidade pretendida.

O aparelho continua sem funcionar? Contacte um dos Servigos de Assisténcia Técnica
autorizados (consulte a lista na Gltima pagina deste folheto).

PRODUTOS ELETRICOS OU ELETRONICOS EM FIM DE VIDA UTIL

Para eliminar o aparelho, consulte o servico adequado das autoridades locais.

Protecdo do ambiente em primeiro lugar!
0 seu aparelho contém materiais valiosos que podem ser recuperados ou reciclados.

A embalagem é constituida exclusivamente por materiais que ndo
representam perigo para o ambiente e que, por conseguinte, podem ser
eliminados de acordo com as medidas de reciclagem em vigor na sua Garea.
: ; : > Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
||
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Ayarnté eAdTn, oag EVXOPLOTOVHE Tov TttAéEate To piep xEtpoq Prep’Mix! ESw

Oa Bpeite 6Aeg TG TTANPOPOPIEG IOV EVEEXOHEVWG VO XPELOOTEITE YL TN xpr]on Tou.
EAntiCoupe va oag pavoiv xpriotpeg! THMEIQZH: Eva puAAaSio Ttou TeepLéyet odnyieg
oaodoleiog TapéyeTaL LE AUTHV TN CUOKELN.

IMpLv XpNOLLOTIOOETE TN OUCKEUN YL TIPWTN Gopd, StodoTe TPOCEKTIKA TO PUAAGSLO Kat
duNdEte To o€ AoPONEG PEPOG.

NPOTH XPHZH

e Mpw amé I xpron, adapéote toug avadeutripeg (B) kan toug yavifoug {upwpatog

(D) amé tn cuokevacio Toug kat KaBapioTe Toug He KAUTO VEPO Kat Aiyo uypod TLATWV.

ZeByAdATE KON KOl OTEYVWIOTE OYONOOTIKA.

EAéy€re 6Tt 0 Stokdmng tayutntag (A2) eivan pubpiopévog otn Béon “’0™”.

Eicaydyete Tn pdPdo k&Be avadeutripa (B) 1 yavt{ou Qupwportog (D) otig avtioTtolyeg omég

kat aodatiote toug otn Béon Toug. Ot avadeutripeg kat ot yavt{ot UpWpaTog éxouv

ouykekpilpévo oxfipo. O yavt{og /| o avadeutipog pe thv évbeldn avadeuthpa (C)

Tpémnel va tortoBeteitan ota §e€Ld, otn peyodutepn omn (Ewk.2).

© JUVSEOTE TN OUCKEUN:

- H ouokeun oog Stabétel mévte emimedo TayvTnTog Kot évar KOupTt turbo. Zekivdte avta

™mv avadeuon i to QYpwpa omd T puBuLon 1 Kot avgavete petd otig pubuioel 2, 3, 4 5.

« ‘Otav teAewwoete, pubpilete tov Stakdmn tayvtntog (A2) otn O6éon “”0™”.

o ATtOGUVGEDTE TN OUOKEVN.

e 3TN OLVEXELD, TIOTHOTE To KoupTti e§aywyng (A1) yla va adaipéoete Toug avadeutnpeg iy
Toug ydvtloug.

AMOOHKEYZH

Mnv amoBnkevete T cuokeun| o€ TtepIBAANoOV e vypaoia.
KAOGAPIZMOZ=

« BeBouwOeite 6Tt n ouokeun ivon atoouvSedepévn amod tnv Tpida.

« Mmopeite va kabopioete toug avadeutripeg (B) kau Toug ydvtloug uuwpotog (D) pe vepd
Bpuong kat éva opouyydpt e UYpO TIATWV 1} Val TOUG TOTIOOETHOETE OTO TTAUVTIPLO TILATWV.

e Mnv BubiCete moté TN povada Tou potép (A) o€ vepD. ZTEYVWOTE HE éva OTEYVO TTAVL 1} PE
£vatuypd TvéNo.

TI NPENEI NA KANETE AN H ZYZKEYH ZA3Z AEN AEITOYPIEI

EAéyEre Ta €8n¢:

H ouokeun eivat cwotd ouvdedepévn otnv Tipio.

Ta a&eooudp eival owotd aopoaMopéva otn Béon Toug.

Tn Béon tou emhoyéa tayvtntag (A2): 6éote Tov otn Béon “0”™” ko, Katdmy, eTuhégte Eavd
NV toyUTNTa o O€AETE.

E€akoAouBel va pnv Asrtoupyei n ouokeur] oag; Emikowwviote pe éva e§ovolodotnuévo
kévtpo o£pPig (avatpégte otnv teeutaio oeAiba Tou topdvtog dpulhasdiov).

TEAOZ ATIAPKEIAZX ZOHZ HAEKTPIKQON H HAEKTPONIKQN MPOIONTQN

H ouokevaoia aroteeitat amokAELTTIKA artd VAKE TTou Sev Ttapouotd{ouy kiviuvo
ylo To TEEPIBAANOV Kot Tl OTToiol UTIOPOUY, GUVETILIG, VOL AIOppITTTovTon oUpdwva
HE Tal LETPal aVOKUKAWONG TIOU LoYUoUV Oty TLEPLoXT| 0a. al Ty amdppupn g
(610G TNG CUOKEUNG, ETUKOVWVIOTE LE TNV KATAANANAN UTtNpEaial TG TEPLOXTG 00G.

Mpoéxet o teptBaiiov!

®H OUOKEUN 00 TLEPLEXEL TIOAUTIAL UAKG, T OTIO{0! HITOPOUV VoL avaktnOoUv 1 v
QVOKUKAWOOLV.

S MwBéote ™ ot va oNEID CUNNOYHG OOTIKLIV OTTOPPIHATWY.
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YBaxkaembli nokynarens! bnaropapum Bac 3a Bbi6op pyuyHoro mukcepa Prep’Mix!
3pecb Bbl HaWaeTe BCO MHGOPMALMIO, KOTOPAS MOXET BAM NOHAAO06UTLCA BO Bpems
WCcnonb3oBaHUA Mukcepa. Hapgeemcs, on Bam noHpasutcs! Mpumeuanue. K yctpoictey
npunaraeTcs pyKoBOACTBO C MHCTPYKLUEH NO TeXHUKe 6e30nacHoCTH.

MNepen nepBbiM NPUMEHEHWEM YCTPOMCTBA BHWMATENIbHO MPOYMTAWTE PYKOBOACTBO W
COXPAHWTE €ro B HAAEXKHOM MecCTe.

NEPBOE UCMOJIb3OBAHUE

o MNepea 1cnonb3oBaHWEM AOCTAHbTE BeHUYUKU (B) M Kproku ans ryctoro tecta (D) us
YNAKOBKW M MPOMOMTE WX B ropsiyei Boge € He6OMbLIMM KOMYECTBOM MOIOLLEro
cpepcTBa. ONosoCHUTE UX U NPOTPUTE HACYXO.

o Yb6eautech, uTo perynatop ckopoctv (A2) ycTaHOBNEH B NonoxeHue «0».

e BcTaBbTe OCHOBAHME KAKAOMO BeHUMKaA (B) nnu kptoka (D) B COOTBETCTBYIOLME OTBEPCTHSA
1 3adrKcHupyiiTe Mx. BeHUMKKM M Kploku obnaaaioT onpeaeneHHoi dopmoii. Kpiok nnu
BeHUMK c oTmeTkoi (C) HeobxoaMMO ycTaHaBAMBATHL B npasoe, 6osiee KpynHoe,
otBepcTHe (Puc. 2).

o [loaKnoYeHe yCTPOMCTBA.

- [laHHOE YCTPOWCTBO MMeeT NATb CKOPOCTeH 1 Typbo-pexnm. Bceraa HaumHaiTe cmelLMBaHre

1nv B36MBAHKE HA CKOPOCTH 1, a 3aTem NoCTeneHHo nepexoAuTe K CKopocTam 2, 3,41 5.

o [locne OKOHYAHWA UCNONIb30OBAHKUA YCTAHOBUTE perynatop ckopocTu (A2) B nosoxeHue «0».

o OTKANIOUMTE YCTPOWCTBO OT S/IEKTPOCETH.

e 3aTem HOXKMUTE KHOMKY u3BneueHuns (A1), 4Tobbl M3BNEUb BEHUMKM UM KPIOKH.

XPAHEHHUE

He xpaHuTe yCTPOMCTBO B YCNIOBUAX NOBbILLIEHHOW BICXKHOCTH.

OYUCTKA

o Y6epuTech, UTO YCTPOMCTBO OTKJIIOYEHO OT 3/IEKTPOCETH.

e BeHunku (B) 1 Kptoku (D) MOXHO MbITb KaK NOZ CTPyei BOZbl F'yGKOW C MOIOLLMM CPEeACTBOM,
TOK U B NOCYAOMOEUHOM MALLMHE.

e Hukorga He morpyxaiTe MOTOpHbIM 610K (A) B Boay. MpOTpUTe ero Cyxoi TKAHbIO WAK
B/ICDKHOW ryBOKOM.

YTO AEJIATb, ECJIN YCTPOUCTBO HE PAGOTAET?

MpoBepbTe cneaytoulee:

YCTPOMCTBO NPABMIILHO NOAK/OUEHO K UCTOUHUKY MUTAHUS;

HOCAAKKW NPABUIIbHO 3abUKCUPOBAHbI;

MosIOKeHUe perynstopa ckopoctu (A2): noBepHuTe ero B nosioxeHue «O», a 3arem cHoBa
BblbepUTE HYXKHYH CKOPOCTb.

YcTpoiicTBo no-npexHemy He pabotaeT? O6paTuTech B OBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIM LEHTP
(CM. CNUCOK Ha nocnesHeln CTpaHKULEe PYKOBOACTBA).

OTPABOTABLUUE SNNEKTPUYECKUE U SNIEKTPOHHbLIE U3AENNUA

YNaKOBKA COCTOMT MCKJIOUNUTENBHO U3 MATEPUAUIOB, KOTOpblE HE MNPeACTaBaAT
onacHoct1 ansa Opr)KQIOLLleﬁ cpedbl U MO3TOMY MOryT 6bITb YTWIM3MPOBOHbI B
COOTBETCTBUM C MEPAMH yTW'IM3Clul4M,Ae;1CI’By}OLL[MMM BBALEM peFMOHe.AJ'Iﬂ ytvnausaumu
camoro yCI'pOﬁCI'BO 06p0TMTer B COOTBETCTBYIOLLIME cny>o<6b| MeCTHbIX OPraHoB B/IACTH.
|

Mpoéxet o teptBaiiov!

® JlaHHOe YCTPOMCTBO COAEPIKMT LieHHbIE MATEPUQTbI, IPUFOAHbIE A1 NepepaboTKM
WK BTOPUYHOTO MCTO/b30BAHM.

2 Cpaitre YCTPOMCTBO B BAMMNKAMLLMIA MYHWULIMMNANBHBIA NYHKT c6Opa 0TX0A0B.
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KypmetTi cartbin anyws! 6i3aiH Prep’Mix Kon MUKcepimi3ai TAHAAFbIHBIHbI3 YILIH ANFbIC
6inaipemis! Ocbl KypbiNFbIHbI NAHAGNAHYFA KMKET 60N1ybl MYMKiH 6apiblK aknapatTbl
oCbl JXepAeH i3aeHi3. Byn Kypbinfbl cisre yHanabl aen ymitreHemis! N.B.: Byn KypbinFbimer
Kayincisaik Hyckaynapbl 6ap Kitanwa 6epinegi.

KypbinfFbiHbl GipiHLLI peT nanaanaHy anfbiHAA KiTAmnLWaHbl MYKHUAT OKbIMN LUbIFbIHBI3 YOHE OHbl
KQyinci3 opbIHAA CAKTAHbI3.

BIPIHLUI PET NAWUAOAJIAHY

o MNaiganany anapiHaa TaxAaepai (B) aHe Kambip uieyre apHAIFAH KOHAbIPMANAPbIH
(D) KanTamapaH anbin, 0/APAb! bICTbIK CY MEH YFbIll CYWbIKTbIKTbI MAWAMIAHBIN
Tasanaxbi3. akcbinan warbin, MyKMAT KYPFATbIHbI3.

o Xbingamapiktbl 6ackapy anemeHTi (A2) “”0”” MaHIHE OPHATBIFAHbBIH TEKCEPIHi3.

o Op ToXAiH (B) binikTepiH HeMece KaMbIp Uneyre apHANFAH KOHAbIPMAHbI (D) THICTi caHbinayFa
CQUTbIM, OPHBIHA KY/IbINTAHbI3. TOXAEP MEH KaMbIp Wieyre apHAIFaH KOHAbIPMANApAbIH
apHaibl niwimi 6ap, Taxi mapkepi (C) 6ap Kamblp uneyre apHANFaH KOHAbIPMAHbI
Hemece TIXKAi OH XAKKQ, eH YJIKeH CaHbUIayFa OPHANACTbIPY Kepek (2-cypeT).

o KypbinfFbiHbl KOCbIHbI3:

- KypbinfblHbI3Aa XbINAAMABIKTBIH 6eC AeHrewi xaHe “"Typ60”” baTbipmack! 6ap. DpKaALLaH

apanacTbipyabl Hemece uneyai angpiMeH 1-napameTpzeH 6aCTaHbI3, COAAH KeWiH 2, 3, 4

Hemece 5-napameTpre aybiCbiHbI3.

o AAKTAFAHHAH KeWiH XblNAamMabIKTbl 6ackapy anemeHTiH (A2) “”0”” MaHiHE OPHATbIHbI3.

e OwipiHis.

o CoziaH KeriH ToxaepAi Hemece bynFaybilUTApAbI ANy yiiH 6ocaty 6atbipmackiH (A1) 6acbiHpI3.

CAKTAY

KypbInfFbiHbI bUTFAIALI OPTAAA CAKTAYFA 6ONMarbI.
TA3AJIAY

o KypbinFbIHbIH QKbIPATBUIFAHBIHA KO3 XKETKI3iHi3.

o Toxaepai (B) xaHe KoHAbipmanapabl (D) rybka MeH yfbill CYMbIKTbIKTbI NAWACQIAHbIM
LIYMEKKE XyyFa 601a4bl HeMece biAbIC XKyaTbIH MALIMHAFA canyFa 6onaabl.

o KosranTkbiw 6norbiH (A) ewkawax cyra 6atbipmanbi3. Kyprak wybepekneH Hemece binFas
KbUILLAKNEH CYPTiHi3.

K¥PbUIFbl YX¥MbIC ICTEMEFEH XXAFOAWOA KOJIAAHDBIJIATbIH LUAPA

TekcepiHi3s:

[lYPbIC KOCIFAHbIH.

KepeK-XapaKTapbl AYPbIC KY/IbINTAIFAHbIH.

XbingamabikTel TaHAAQy KypanbiHbiH (A2) opHbl: OHbl “"0" KyHiHe 6ypan, KaxeTTi
KbUNAAMABIKTbI KAMTA TAHAAHbI3.

Kypbinfbl 71 Ae ictemeit Me? THICTi KbI3MET KepceTy OpTa/IbIFbIHA XA6APAACIHbI3 (Ti3iMAT OCbl
KiTaNLWAHbIH COHFbI 6eTiHeH KapaHbI3).

SJIEKTPIIK HEMECE SNEKTPOHAbIK ©HIMAEPAIH XXAPAMAbIJIbIK MEP3IMI

Kantama Tek KopluaraH OpPTGFa ELKAHAGH Kayin TeHAIPMEWTIH MATepuanaapaaH
TYPOAbl, COHABIKTAH 0N1ap Ci3fliH AMMAFbIHBI3AAFbI KAMTA 6HZeY LIAPAAPbIHA COKEC
OWbUTYbI MYMKiH. KypbUTFbIHbI KOKbICKA TACTAY YLUiH eprinikTi Gunikteri TUICTi Kbi3meT
6GenimLeciHe xabapacbIHbI3.

AnpbIMeH KOpLIAFAH OPTAHbI OWIAHbI3!
® KypbUIFbIHbI3 KQINbIHO KeNTipyre Hemece KanTa enaeyre 60naTbiH  KyHAbl
MATEPUANAAPAbL! KAMTUADI.

— OHbl Keneci eHAey YLUiH Kabblngay nyHKTiHe TanChIpbiHbI3.
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nHbOpMaLUATA, KOATO BM € Heobxoauma 3a Herosara ynoTpeba. Haaseame ce pa my ce
Hacnagute! SABEJIEXXKA: C To31 ypea ce npepocTass 6poLuypa ¢ MHCTPYKLMK 3a 6€30MacHOCT.
Mpean fa 3non3sare ypeaa cu 3a NPbB MbT, MOJIA, POYETETE BHUMATENHO BpoLuypaTa v s
3anasere Ha CUrypHO MSCTO.

NMPU NBPBA YNOTPEBA

CKbNU KNKWeHTH, bnaroaapum B, Ye M3bpaxTe HaWKA pbueH mukcep Prep’Mix! Tyk we HamepuTte @

« Mpeau ynotpeba usBagete 6bpkankute (B) U npuctaBkute 3a meceHe (D) oT onakoBkuTte
MM 1 T NOYMCTETE C ropella BOAA M MAJIKO Npenapar 3a cbaose. U3nnakHete aobpe u
noAcyLlueTe BHUMATESHO.

 [poBepeTe fanu ByTOHBT 30 KOHTPOIMPAHe Ha ckopocTTa (A2) e 3aaa4eH Ha ,,0.

e [loctaBeTe HAKpaMHWKA Ha BcsAka 6bpkanka (B) wnu npuctaska 3a meceHe (D) B
CbOTBETHWUTE OTBOPU U T GUKCUPAKTE HA MACTO. BbPKANKUTE M NPUCTABKWTE 30 MeceHe
MMaT cneuuduruHa Gopma, NPUCTABKATA 30 MeCeHe MKW 6GbPKAIKATA C MAPKUPOBKA 3a
6bpkanka (C) Tpabea aa 6bAe NocTaBeHA OTAACHO B HaW-ronemus otTeop (¢ur. 2).

« CBbpeTe ypeaa:

— BALUMAT yPes, UMd NeT CKOPOCTH U Typ60bYTOH. BUHATM 3anouBaiTe MUKCMPAHETO MM MECEHETO NP

MbPBOHAYA/THA HACTPOWKA HA CKOPOCTTA 1, C/le/i KOETO MPEMUHABANTE KbM HACTPOWKK 2, 3, 4 un 5.

o Cnep KaTo NpUKIIOYMTE, BbpHETE ByTOHA 3a KOHTPON Ha ckopocTTa (A2) Ha ,,0.

* Uskniovete.

o Cnep, ToBa HatucHeTe byToHa 3a ocobowaaaHe(AT), 3a 4a OTCTPAHWUTE GBPKANKUTE UK
NPUCTABKUTE 30 CMECBAHE.

CbXPAHEHHUE

He cbxpaHsaBaiiTe ypeaa BbB BAXKHA Cpeaa.

MOYHNUCTBAHE

* YBepeTe e, e ypeabT e U3K/UEH OT KOHTAKTA.

e MoxeTe aa nounctute Gbpkankute (B) M npuctaskute 3a meceHe (D) ¢ YelumsaHa Boga ¢
rb6a M Npenapar 3a Cb/0Be UM MOXETE /d MM NOCTABUTE B CbOMUANHATAL.

e Hukora He notansaiTe MoTopHUA mMoayn (A) BbB Boad. M36bpLueTe ro cbeC cyxa Kbpna unu
BJICOKHO YETKA.

KAKBO A HAIMNPABHUTE, AKO BALUHUAT YPEJ HE PABOTHU?

Mposepere:

[lO/IM € BK/IIOUEH NPABUIHO B KOHTAKTA.

[0NIM AKCeCOapuTe ca GUKCUPAHM MPABUIHO.

MonoxeHneTo Ha ByToHa 3a perynvpaxe Ha ckopocTTa (A2): npemecTeTe ro Ha nonoxexue 0"
1 cef, ToBA OTHOBO M3bepeTe XenaHaTa CKopoCT.

BawmAT ypes Bce oue He paboTn? CBbpKeTe ce C 0406peH cepBrU3eH LIEHTBP (BHKTE CMUCHKA
HQ NOCNeAHATA CTPAHMLA HA Tasu bpoLuypa).

ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU NPOAYKTU B KPAA HA MOJIE3HHUA UM XKUBOT

OnakoBKaTa ce CbCTOM M3UAN0 OT MAaTepMann, KOUMTO He ca OonacHu 3a
OKOJIHATA Cpeaa v 3aTOBA MOraT Ad ce U3XBBbPJIAT B CbOTBETCTBUE C MEPKUTE
3a peurKknupaHe, [eWCTBALM BbB BALLIMSA PernoH. 3a aa U3XBbpaUTE cCaMUA
ypea, MoJiA, CBbpXeTe ce CbC CbOoTBETHATA CJ'Iy)K6(] HAQ MeCTHUTEe BNACTH.

Mwucnete nbpBo 3a okonHata cpeaa!l

® Bawwsr ypea CbAbpXKaA LEHHU MATEPHUA/IM, KOUTO MOTaT Ad Ce pereHepupar
WM PELIMKAMPAT.

S Ocraserte ro B MecTeH NYHKT 30 CbbUpaHe Ha BUTOBKM OTNALBLIM.
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podaci o njegovoj upotrebi. Nadamo se da ¢ete uzivati! Paznja: Uz ovaj aparat isporu¢ena
je knjizica sa sigurnosnim uputstvima.
Pazljivo procitajte knjiZicu prije prve upotrebe aparata i cuvajte je na sigurnom mjestu.

E Postovani, hvala vam §to ste odabrali nas ru¢ni mikser, Prep’Mix! Ovdje su vam svi potrebni

PRVA UPOTREBA

 Prije upotrebe, izvadite metlice (B) i mjesalice (D) iz pakovanja i ocistite ih vrelom vodom
sa malo deterdzenta za sude. Dobro ih isperite i potpuno osusite.

e Provjerite da li je regulator brzine (A2) postavljen na,,0”.

e Umetnite Sipku svake metlice (B) ili mjeSalice (D) u odgovarajuée otvore i fiksirajte im
poziciju. Metlice i mjesalice imaju poseban oblik, mjesalicu ili metlicu sa oznakom (C)
trebate umetniti u desni najvedi otvor (Slika 2).

e Prikljucite aparat:

- Vas aparat ima pet nivoa brzine i turbo tipku. Uvijek zapocnite mijeSanje ili gnjecenje na

pocetnoj brzini 1, a onda pomjerite na 2, 3, 4 ili 5.

« Kada zavrsite, postavite regulator brzine (A2) na ,,0”.

o Iskljucite.

« Potom pritisnite tipku za izbacivanje (A1) da biste skinuli metlice ili mje3alice.

CUVANIE

Nemojte Cuvati svoj aparat u viaznom okruzenju.

CISCENIJE

« Pobrinite se da je aparat iskljucen iz struje.

* Mozete ocistiti metlice (B) i mjesalice (D) pod mlazom vode koristeci spuzvu i deterdzent za
sude ili ih moZete staviti u masinu za pranje suda.

e Nikada ne potapajte pogonsku jedinicu (A) u vodu. Obrisite je suhom krpom ili mokrom
cetkom.

STA URADITI AKO VAS APARAT NE RADI?

Provjerite:

da li je ispravno prikljucen.

da li je pribor ispravno fiksiran.

Polozaj regulatora brzine (A2): postavite ga na,,0”, a potom odaberite Zeljenu brzinu.

Vas aparat i dalje ne radi? Kontaktirajte odobreni servisni centar (pogledajte zadnju stranicu
ove knjizice).

KRAJ VIJEKA TRAJANJA ELEKTRICNIH ILI ELEKTRONSKIH PROIZVODA

Pakovanje se sastoji isklju¢ivo od materijala koji ne predstavljaju opasnost
po Zivotnu sredinu i koji se mogu odlagati u skladu s propisanim mjerama
recikliranja u vasem podrucju. Za odlaganje samog aparata obratite se
odgovarajucoj sluzbi vaseg lokalnog organa vlasti.

Na prvom mjestu mislite na Zivotnu sredinu!

® vas aparat sadrzZi vrijedne materijale koje je moguce ponovo koristiti ili
reciklirati.

2 Odlozite ga na lokalnom mijestu za prikupljanje gradanskog otpada.
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Vazeni zakaznici, dékujeme, Ze jste si vybrali na$ mixér Prep’Mix! Zde najdete veskeré
informace k jeho pouzivéani. Doufame, ze vam bude délat radost! Poznamka: S timto
spotfebi¢em je dodavana brozura s bezpecnostnimi pokyny.

Pred prvnim pouZitim spotrebice si peclivé prectéte broZuru a uschovejte jina bezpecném misté.”

PRVNI POUZITI

o Pfed pouzitim vyjméte Slehaci metly (B) a hnétace (D) z obalu a vycistéte je horkou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku. Dukladné je oplachnéte a vysuste.

e Zkontrolujte, zda je fizeni otacek (A2) nastaveno na,,0“.

e Zasunte ty¢ obou $lehacich metel (B) nebo hnétace (D) do odpovidajicich otvorli a zajistéte
je na misté. Slehaci metly a hnétac¢e maji specificky tvar, hnétac nebo slehaci metla se
znackou Slehaci metly (C) musi byt umisténa vpravo, v nejvétsim otvoru (obr. 2).

 Pripojte spotiebic:

- spotfebi¢ md pét rychlosti a tlacitko turbo. Michani nebo hnéteni za¢néte vidy nejprve pri

rychlosti 1, poté zvyste na rychlost 2, 3, 4 nebo 5.

« Po dokonceni nastavte fizeni otacek (A2) do polohy ,,0”.

« Odpojte spotrebic.

e Poté stisknutim vysunovaciho tlacitka (A1) vyjméte metly nebo slehace.

SKLADOVANI

Neuchovavejte spotrebic ve vihkém prostredi.

CISTENI

o Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ odpojeny od sité.

e Slehaci metly (B) a hnétace (D) mlZete cistit pod tekouci vodou pomoci houbicky a tekutého
myciho prostfedku nebo je Ize myt v myéce na nadobi.

« Motorovou jednotku (A) nikdy neponofujte do vody. Ocistéte suchym hadfikem nebo vihkym
kartackem.

CO DELAT, KDYZ VAS SPOTREBIC NEFUNGUIJE?

Zkontrolujte:

Ze je spravné zapojeny.

Ze prisludenstvi je spravné uzaméeno.

Poloha voli¢e rychlosti (A2): Otocte voli¢ do polohy ,0” a potom znovu zvolte pozadovanou
rychlost.

Vas spotrebic stale nefunguje? Obratte se na svého prodejce nebo na autorizované servisni
stfedisko (viz seznam na posledni strané této brozury).

ELEKTRICKE NEBO ELEKTRONICKE VYROBKY PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Baleni sestava vyhradné z materidld, které nepredstavuji Zadné nebezpeci pro
Zivotni prostfedi a které mize byt proto likvidovano v souladu s recyklacnimi
opatrenimi platnymi ve vasi oblasti. Chcete-li spottebic zlikvidovat, obratte se
na prislusnou sluzbu mistnich Gfadu.

Myslete hlavné na Zivotni prostiedi!

ﬁ ® vas spotrebi¢ obsahuje hodnotné materidly, které mohou byt znovu pouZzity
nebo recyklovany.

D Odevzdejte ho do sbérého mista komundlniho odpadu.



Kedves Vasarlonk! Készonjiik, hogy Prep’Mix kézi mixeriinket vélasztotta. Itt taldlja a
mixer hasznalatéaval kapcsolatos 6sszes informaciét. Hasznalja 6rommellMEGIEGYZES: A
készulékhez biztonsagi el6irasokat tartalmazé kézikonyvet mellékeltink.

Kérjik, hogy a késziilék elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és tartsa
biztonsagos helyen.

ELSO HASZNALAT

« Haszndlat el6tt tavolitsa el a habveréket (B) és a dagasztokarokat (D) a csomagolasukbél,
és tisztitsa meg Oket forro vizzel és egy kevés folyékony mosogatdszerrel. Alaposan
oblitse le, majd szaritsa meg ket.

o Ellendrizze, hogy a sebességszabalyozé (A2) ,,0” dllasban van-e.

e Helyezze be az egyes habverdk (B) vagy dagasztokarok (D) radjat a megfeleld nyilasokba,
majd régzitse Gket. A habver6k és dagasztokarok specidlis alakiak - a (C) jelzéssel ellatott
dagasztokart vagy habverét kell a jobb oldali, legnagyobb lyukba behelyezni (2. abra).

e Csatlakoztassa a késziiléket:

- A késziilék 6t sebességfokozattal és egy turbé gombbal rendelkezik. ElGszér mindig az 1.

fokozaton kezdje a keverést vagy a dagasztast, majd folytassa a 2., 3., 4. vagy 5. fokozaton.

e Ha elkésziilt, dllitsa a sebességszabalyozét (A2) ,,0” dllasba.

e Csatlakoztassa le az eszkozt az elektromos halézatrél.

o Ezutan a habverék vagy keverékarok eltavolitds@hoz nyomja meg a kiadé gombot (A1).

TAROLAS

Ne tarolja a késziléket pards kornyezetben.

TISZTITAS

o Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék nem csatlakozik az elektromos halézathoz.

e A habverdket (B) és a dagasztokarokat (D) a csap alatt szivaccsal és folyékony
mosogatoszerrel, vagy mosogatégépben is tisztithatja.

« Soha ne meritse a motoros egységet (A) vizbe. Torélje at szaraz ruhaval vagy nedves kefével.

MI A TEENDO, HA A KESZULEK NEM MUKODIK?

Ellendrizze, hogy:

megfeleléen be van-e dugva. a tartozékokat a helyiikon régzitették-e.

A sebességszabdlyozé (A2) helyzete: forditsa ,,0” dllasba, majd valassza ki ismét a kivant
sebességet.

A késziilék tovabbra sem miikodik? Forduljon hivatalos szervizk6zponthoz (ezek listajat lasd
ennek a kézikényvnek az utolsé oldaldan).

ELETCIKLUSUK VEGERE ERT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS TERMEKEK

A csomagolds kizarélag olyan anyagokbdl késziilt, amelyek nem karositjak a
kornyezetet, és amelyeket igy az adott teriileten érvényben 1évd Gjrahasznositdsi
intézkedéseknek megfelelGen lehet artalmatlanitani. A késziilék artalmatlanitasaval
kapcsolatban forduljon a helyi hatdsag megfeleld szolgdlatahoz.

Mindenekel6tt gondoljon a kdrnyezetre!
® A keszillék értekes anyagokat tartalmaz, amelyek visszanyerheték vagy

Gjrahasznosithatok.
D Akészilléket egy Gnkormanyzati hulladékgyijts telepen adja le.



Stimate client, v multumim cd ati ales mixerul nostru de ménd, Prep’Mix! Regasiti aici toate
informatiile de care aveti nevoie cu privire la utilizarea acestuia. Sperdm cd vé veti bucura @
de el N.B.: Impreund cu acest aparat este furnizatd o brosura cu indrumdri de siguranta.

Inainte de a folosi aparatul pentru prima datd, cititi cu atentie brosura si pdstrati-o intr-un loc sigur.

PRIMA UTILIZARE

o Inainte de utilizare, scoateti paletele (B) si accesoriile pentru framantare (D) din
ambalaj si curatati-le cu apd calda si putin lichid de spalat vase. Clétiti-le bine si uscati-
le temeinic.

« Verificati ca butonul de control al vitezei (A2) sa fie setat la ,,0”.

 Introduceti tija fiecdrei palete (B) sau a fiecdrui accesoriu pentru framéantare (D) in orificiile
corespunzdtoare si blocati-le. Paletele si accesoriile pentru frdméntare au o forma
specificd, accesoriul pentru framantare sau paleta marcate cu (C) trebuie introduse in
dreapta, in orificiul mai mare (Fig. 2).

e Conectati aparatul la priza: R

- Aparatul dvs. are cinci viteze si un buton turbo. Incepeti intotdeauna s@ mixati sau s

framantati la setarea 1, apoi treceti la setarea 2, 3, 4 sau 5.

e Dupd ce terminati, setati butonul de control al vitezei (A2) |a ,,0”.

o Deconectati aparatul.

« Apoi apdsati butonul de evacuare (A1) pentru aindepdrta paletele sau accesoriile pentru mixare.

DEPOZITARE

Nu depozitati aparatul intr-un mediu umed.

CURATARE

o Asigurati-va cd aparatul este scos din priza.

e Puteti curdta paletele (B) si accesoriile pentru framdantare (D) manual, cu un burete si lichid
de spdlat vase, sau le puteti pune in masina de spdlat vase.

o Nu scufundati niciodatd unitatea motorului (A) in apd. Stergeti-I cu o lavetd uscatd sau cu
o perie umedad.

CE SA FACETI DACA APARATUL NU FUNCTIONEAZA?

Verificati:

sd fie conectat corect la priza.

ca accesoriile sd fie blocate corect.

Pozitia butonului de selectare a vitezei (A2): treceti-| in pozitia ,,0” si apoi selectati din nou viteza doritd.
Aparatul dvs. tot nu functioneaza? Contactati un centru de service autorizat (consultati lista
de pe ultima pagind a acestei brosuri).

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE

Ambalajele contin exclusiv materiale care nu prezintd pericole pentru mediul
inconjurdtor si care pot fi asadar eliminate in conformitate cu mdsurile de
reciclare aplicabile in zona dvs. Pentru a elimina aparatul, contactati serviciul
adecvat al autoritdtilor locale.

Ganditi-va mai intdi la mediu!
® Aparatul dvs. contine materiale valoroase care pot fi recuperate sau reciclate.
< Predati-l la un centru local de colectare a deseurilor.
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Postovani kupce, hvala vam $to ste odabrali na$ stapni mikser, Prep’Mix! Ovdje mozZete
pronaci sve podatke o uporabi Nadamo se da éete uZivati u proizvodul

Vazna napomena: Uz proizvod je priloZena knjiZica sa sigurnosnim smjernicama.

Prije prve uporabe proizvoda pazljivo procitajte podatke u knjizici i spremite je na sigurno
mjesto.

PRVA UPORABA

 Prije uporabe izvadite nastavke za mijeSanje (B) i mijeSenje (D) iz pakiranja te ih operite
vruéom vodom i malo deterdZenta za posude. Dobro isperite i osusite.

e Provjerite je li izbornik brzine (A2) postavljen na ,,0”.

o Kraj nastavka za mijesanje (B) ili mijeSenje (D) umetnite u odgovarajuci otvor tako da nastavak
sjedne na mjesto. Nastavci za mijeSanje i mijeSenje imaju specifican oblik, nastavak za
mijeSenje ili mijeSanje s oznakom (C) treba se staviti desno u najveci otvor (slika 2).

e Prikljucite uredaj:

- Uredaj je opremljen s pet brzina i tipkom za turbo. Mijesanje ili mijeSenje uvijek zapocnite na

postavki 1, a zatim prijedite na postavku 2, 3, 4li 5.

« Kad ste gotovi, izbornik brzine (A2) postavite na ,,0”.

e Iskljucite iz struje.

e Zatim pritisnite tipku za izbacivanje (A1) kako biste izvadili nastavke za mijeSanje ili
mijesenje.

ODLAGANIE

Uredaj nemojte odlagati na viazno mjesto.

CISCENIJE

e Provjerite je li uredaj iskljucen iz struje.

« Nastavke za mijeanje (B) i mijeSenje (D) moZete oprati spuzvom s deterdzentom i vodom ili
ih moZete staviti u perilicu za posude.

 Jedinicu motora (A) nikad nemojte stavljati u vodu. Obrisite suhom krpom ili viaznom cetkom.

STO UCINITI AKO UREDAJ NE RADI?

Provjerite:

Je li uredaj pravilno priklju¢en u struju.

Jesu li nastavci pravilno umetnuti.

Polozaj izbornika brzine (A2): postavite ga na poloZaj,0”, a zatim ponovo odaberite Zeljenu brzinu.
Vas uredaj i dalje ne radi? Obratite se odobrenom servisnom centru (pogledajte zadnju
stranicu u ovoj knjizici).

ISTEK VIJEKA UPOTREBE ELEKTRICNIH I ELEKTRONICKIH PROIZVODA

Pakiranje se sastoji isklju¢ivo od materijala koji nisu opasni po okoli$, pa ih
moZete odloZiti u skladu s propisima o recikliranju koji su na snazi na vasoj
lokaciji. Informacije o odlaganju samog uredaja zatrazite od odgovarajuce
sluzbe lokalnih vlasti.

Hvala Sto vodite racuna o zastiti okolisal

® vas uredaj sadrZi vrijedne materijale koji se mogu ponovno uporabiti ili
reciklirati.

2 Odlozite na mjestu prikupljanja kuéanskog otpada.
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Szanowny Kliencie! Dziekujemy za wybér naszego miksera recznego Prep’Mix! Tutaj
dostepne sq wszystkie informacje dotyczace jego uzytkowania. Mamy nadzieje, ze spetni
ono wszystkie oczekiwanial UWAGA: do urzadzenia dotgczono broszure zawierajgcq
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie zapozna¢ sie z trescig broszury. Broszure
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

PIERWSZE UZYCIE

« Przed uzyciem urzgdzenia wyjaé koricowki do ubijania piany (B) i wyrabiania ciasta (D)
z opakowania i wyczyscic je, uzywajgc gorgcej wody z niewielkq ilosci ptynu do mycia
naczyn. Doktadnie optukac i osuszy¢ te elementy.

e Sprawdzi¢, czy regulator predkosci (A2) jest ustawiony w pozycji ,,0”.

« Wsung¢ prety koncéwek do ubijania piany (B) lub wyrabiania ciasta (D) w odpowiednie otwory
i zablokowa¢ koricéwki. Koncéwki do ubijania piany i wyrabiania ciasta majg okreslony ksztatt.
Koricowke do wyrabiania ciasta lub ubijania piany z oznaczeniem koricowki do ubijania
piany (C) nalezy umiesci¢ z prawej strony, w najwiekszym otworze (rys. 2).

o Podtgczy¢ urzgdzenie do zasilania:

- Urzgdzenie ma pie¢ pozioméw predkosci i przycisk turbo. Miksowanie lub wyrabianie ciasta

zawsze nalezy zaczynac od ustawienia 1, a nastepnie przechodzi¢ do ustawien 2, 3,41 5.

e Po zakonczeniu pracy ustawic regulator predkosci (A2) w pozycji ,,0”.

o Odtqczyc zasilanie.

« Nastepnie nacisnqc przycisk wysuwania (A1), aby wyjaé koricowki do ubijania piany lub miksowania.

PRZECHOWYWANIE
Urzqgdzenia nie nalezy przechowywaé w wilgotnym srodowisku.

CZYSZCZENIE

« Upewnic sig, ze urzqdzenie jest odtgczone od zasilania.

o Koricowki do ubijania piany (B) i wyrabiania ciasta (D) mozna my¢ pod biezqcg wodg,
uzywajgc ggbki i ptynu do mycia naczyn. Mozna je réwniez my¢ w zmywarce do naczyn.

« Nie wolno zanurza¢ zespotu silnika w wodzie. Nalezy go przetrze¢ suchq Sciereczkg lub
zwilzong szczoteczkg.

CO NALEZY ZROBIC, GDY URZADZENIE NIE DZIALA?

Sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

Czy urzgdzenie jest prawidtowo podtqczone?

Czy akcesoria sq prawidtowo zablokowane?

Potozenie pokretta wyboru predkosci (A2): ustawi¢ je w pozycji ,0”, a nastepnie ponownie
wybraé zadang predkosc.

Urzgdzenie nadal nie dziata? Skontaktowac sie z upowaznionym punktem serwisowym (lista
punktéw znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej broszury).

KONIEC OKRESU EKSPLOATACII PRODUKTOW ELEKTRYCZNYCH LUB ELEKTRONICZNYCH

Opakowanie sktada sie wytqcznie z materiatéw, ktére sq bezpieczne
dla Srodowiska i mogqg zosta¢ zutylizowane zgodnie z procedurami
obowigzujgcymi na danym obszarze. W celu utylizacji urzgdzenia nalezy
zwrécic sie do odpowiednich stuzb w ramach lokalnych wiadz.

Troska o Srodowisko jest najwazniejsza!

® Urzgdzenie zawiera wartosciowe materiaty, ktére mozna odzyskac lub poddaé
recyklingowi.

2 Nalezy je oddaé do lokalnego punktu zbiérki odpadéw komunalnych.
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Vazeni zakaznici, dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre nas ruény mixér Prep’Mix! Tu ndjdete
vietky potrebné informacie o jeho poutziti. Zelame vam prijemné pouzivanie! POZNAMKA:
So spotrebi¢om sa doddava aj broZira s bezpecnostnymi pokynmi.

Pred prvym pouZitim pristroja si brozaru dékladne precitajte a uschovajte ju na bezpe¢nom
mieste.

PRVE POUZITIE

o Pred pouzitim vyberte Slahace (B) a hnetace (D) z obalu a vycistite ich horticou vodou s
trochou pripravku na umyvanie riadu. Dékladne ich oplachnite a vysuste.

« Skontrolujte, ¢i je ovladanie rychlosti (A2) nastavené na,,0“.

e Zasurite tycku jednotlivych Slahacov (B) alebo hnetacov (D) do prislusnych otvorov tak, aby
zapadli na miesto. Slahace a hnetaée maju 3pecidlny tvar, pricom slahaé alebo hnetaé so
znackou slahaéa (C) treba zasunit do najvacsieho otvoru vpravo (obr. 2).

 Spotrebic pripojte:

— Spotrebi¢ ma pat stupfiov rychlosti a tlacidlo turbo. Sfahanie alebo hnetenie vidy zacinajte

na rychlosti 1 a postupne prechadzajte na nastavenie 2, 3, 4 alebo 5.

e Po skonceni nastavte ovladanie rychlosti (A2) na hodnotu ,,0“.

« Spotrebi¢ odpojte.

e Potom stlacte tlacidlo vysunutia (A1) a Slahace alebo hnetace vysurite.

SKLADOVANIE

Neuchovavajte pristroj vo vihkom prostredi.

CISTENIE

» Presvedcte saq, Ze je spotrebic odpojeny.

« Slahace (B) a hnetace (D) mdzete ocistit pod teclicou vodou pomocou $pongie s pripravkom
na umyvanie riadu alebo ich dat do umyvacky riadu.

« Motorovi jednotku (A) nikdy neddavajte pod vodu. Poutierajte suchou handrickou alebo
mierne navlhéenou kefou.

€O ROBIT, KED VAS SPOTREBIC NEFUNGUJE?

Skontrolujte:

Ze je spravne zapojeny.

Ze prislusenstvo je sprévne zaistené.

Poloha prepinaca rychlosti (A2): prepnite ho do polohy ,,0“ a potom opdt zvolte Zelanu rychlost.
Va3 spotrebi¢ stale nefunguje? Obratte sa na schvdlené servisné strediskd (pozri posledni
stranu v tejto brozare).

ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE VYROBKY NA KONCI ZIVOTNOSTI

Obaly pozostdvaja vyhradne z materidlov, ktoré nepredstavuji Ziadne
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ktoré mézu byt preto zlikvidované
v stlade s recyklacnymi opatreniami platnymi vo vasej oblasti. Pre likvidaciu
zariadenia sa obratte na prislusna sluzbu miestneho Gradu.

Myslite predovsetkym na Zivotné prostredie!

® vas spotrebic¢ obsahuje hodnotné materidly, ktoré sa mézu znova pouzit alebo
recyklovat.

2 Zaneste ho do zberného miesta, ktoré zabezpedi jeho spravnu likvidaciu.
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Spostovani kupec, hvala, da ste se odlo€ili za nakup nasega ro¢nega mesalnika Prep’Mix.
Tu najdete vse potrebne informacije za uporabo mesalnika. Upamo, da vam bo dobro
sluzil. UPOSTEVAITE: Napravi je prilozena knjiZica z varnostnimi navodili.

Pred prvo uporabo naprave natancno preberite to knjiZico in jo shranite na varnem mestu.”

PRVA UPORABA

e Pred uporabo odstranite embalazo metlic za stepanje (B) in metlic za gnetenje (D) ter
jih ocistite z vroco vodo in manj$o koli¢ino tekocine za pomivanje posode. Dobro jih
splaknite in posusite.

e Zagotovite, da je gumb za nadzor hitrosti (A2) nastavljen na “”0””.

e Zgornji del vsake metlice za stepanje (B) ali metlice za gnetenje (D) vstavite in zataknite v
pripadajoce odprtine. Metlice za stepanje in gnetenje imajo posebno obliko. Metlico z
oznako (C) namestite v desno, vecjo odprtino (slika 2).

« Vklopite napravo:

- Naprava ima pet nastavitev hitrosti in gumb za turbo mesanje. Vedno za¢nite mesati ali

gnesti pri hitrosti 1, nato pa nadaljujte s hitrostmi 2, 3, 4 ali 5.

Ko koncate, premaknite gumb za nadzor hitrosti (A2) v polozaj “"0™”.

« Odklopite napravo.

e Pritisnite gumb za izmet (A1), da odstranite metlici za stepanje ali gnetenje.

SHRAMBA

Naprave ne shranjujte v viaznem okolju.

CISCENJE

« Zagotovite, da je naprava izklju¢ena iz vticnice.

o Metlici za stepanje (B) in gnetenje (D) lahko oistite pod tekoco vodo z gobico in tekocino za
pomivanje posode. Lahko jih tudi operete v pomivalnem stroju.

« Motorne enote (A) nikoli ne potopite v vodo. Napravo obrisite s suho krpo ali viazno krtaco.”

KAJ LAHKO STORITE, CE NAPRAVA NE DELUJE?

Preverite naslednje:

Ali je naprava pravilno priklju¢ena v vti¢nico?

Ali so dodatki ustrezno namesceni?

PoloZaj gumba za izbiro hitrosti (A2): gumb obrnite v poloZaj “’0™ in znova izberite Zeleno
hitrost.

Ali naprava e vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasceni servis (oglejte si seznam na zadnji
strani te knjiZice).

UNICENI ELEKTRICNI ALI ELEKTRONSKI IZDELKI

EmbalaZa je izdelana izklju¢no iz okolju prijaznih materialov, zato jo lahko odvrZete
v skladu z merili za recikliranje, ki veljajo na vasem obmocdju. Za odlaganje naprave
se obrnite na ustrezen lokalni organ.

Varujte okolje!

® Naprava vsebuje dragocene materiale, ki jih je mogoce ponovno uporabiti ali
reciklirati.

< 0ddajte jo na lokalnem zbirnem mestu za odpadke.
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Dragi korisnice, hvala vam Sto ste odabrali nas ru¢ni mikser Prep’Mix! Ovde moZete pronaci
sve potrebne informacije za upotrebu aparata. Nadamo se da cete uZivati u njemu!
NAPOMENA: Sa aparatom se isporucuje knjizica sa bezbednosnim smernicama.

Pazljivo procitajte knjiZicu pre prve upotrebe aparata i cuvajte je na bezbednom mestu.

PRVA UPOTREBA

« Pre prve upotrebe, izvadite mutilice (B) i metlice za meSenje (D) iz pakovanja i operite ih
u vrucoj vodi sa malo tec¢nog deterdzenta za posude. Dobro ih isperite i temeljno osusite.

« Proverite da li je prekidac za izbor brzine (A2) postavljen na ,,0“.

o Gurnite Stapove mutilica (B) ili metlica za mesenje (D) u odgovarajuce otvore tako da ulegnu u
leZiste. Mutilice i metlice za meSenje imaju prepoznatljiv oblik, tako da mutilicu ili metlicu
za mesenje sa oznakom mutilice (C) treba postaviti sa desne strane, u najveci otvor (sl. 2).

e Prikljucivanje aparata:

- Aparat ima pet brzina i turbo dugme. Uvek pocnite sa mucenjem ili meSenjem sa postavkom

brzine 1, a zatim predite na postavku 2, 3, 4ili 5.

« Kada zavrsite, podesite prekidac za izbor brzine (A2) na ,,0“.

o Iskljucite aparat.

 Zatim pritisnite dugme za izbacivanje (A1) kako biste uklonili mutilice ili metlice za mesenje.

SKLADISTENIJE

Nemojte da skladistite aparat u vlaznom okruzenju.

CISCENIJE

e Proverite da li ste iskljucili aparat iz strujnog napajanja.

o Operite mutilice (B) i metlice za meSenje (D) vodom iz slavine pomoéu sundera i te¢nog
deterdzenta za posude ili ih stavite u masinu za pranje sudova.

« Nemojte nikada da potapate jedinicu motora (A) u vodu. Obrisite aparat suvom krpom ili
vlaznom cetkom.

STA UCINITI AKO APARAT NE RADI?

Proverite:

da li ste ispravno prikljucili aparat na strujno napajanje.

da li su dodaci ispravno zabravljeni.

PoloZaj prekidaca za izbor brzine (A2): postavite prekida¢ u polozaj ,0“ a zatim ponovo
odaberite Zeljenu brzinu.

Aparat i dalje ne radi? Kontaktirajte odobreni servisni centar (pogledajte spisak na poslednjoj
strani ove knjiZice).

KRAJ VEKA TRAJANIJA ELEKTRICNIH I ELEKTRONSKIH PROIZVODA

AmbalaZza se sastoji isklju¢ivo od materijala koji ne predstavljaju opasnost
za Zivotnu sredinu i koje je moguce odloZiti na otpad u skladu sa vazedim
lokalnim propisima za reciklazu. Za samostalno odlaganje aparata na otpad,
obratite se odgovarajucoj lokalnoj sluzbi.

Mislite najpre na Zivotnu sredinu!

E ® vaz aparat sadrzZi vredne materijale koji mogu da se ponovo upotrebljavaju
ili recikliraju.

O Odlosite aparat na lokalno mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.



kasutamise kohta. Loodame, et naudite mikseri kasutamist! N.B.: Seadmega tarnitakse
ohutusjuhiseid sisaldav brosiiiir.

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege brosiiiri hoolikalt ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

Hea klient! Aitdh, et valisite meie késimikseri Prep’Mix! Siit leiate kogu vajaliku teabe selle ﬁ

ESMAKORDNE KASUTAMINE

e Enne kasutamist eemaldage vahustusvisplid (B) ja tainakonksud (D) pakendist ja
puhastage need kuuma vee ning vdhese pesuvedelikuga. Loputage hoolikalt ja
kuivatage.

« Kontrollige, et kiiruse juhik (A2) on seadistatud olekule ,,0“.

e Sisestage vispli (B) voi tainakonksu (D) varras vastavasse avasse ja lukustage see oma
kohale. Visplitel ja tainakonksudel on kindel kuju, tainakonks voi vispli mérgiga (C) vispel
tuleb paigutada paremale, suurimasse avasse (Joon.2).

» Uhendage seade.

- Teie seadmel on viis kiirusastet ja turbo nupp. Alustage mikserdamist vdi segamist alati

seadistuselt 1, seejdrel liikuge seadistusele 2, 3, 4 v5i 5.

« Lopetades seadistage kiiruse juhik (A2) olekule , 0.

e Lahutage vooluvorgust.

 Seejdrel vajutage visplite voi tainakonksude eemaldamiseks valjutusnuppu (A1).

HOIUSTAMINE

Arge hoiustage seadet niiskes keskkonnas.

PUHASTAMINE

« Veenduge, et seade on vooluvdrgust lahutatud.

e Vispleid (B) ja tainakonkse (D) saab pesta kdsitsi nuustiku ja ndudepesuvedelikuga voi
ndudepesumasinas.

« Arge asetage kunagi mootorseadet (A) vette. Piihkige kuiva lapi v8i mérja harjaga.

MIDA TEHA, KUI TEIE SEADE EI TOOTA?

Kontrollige jargmist:

see on digesti vooluvérku ihendatud;

tarvikud on nduetekohaselt Gihendatud;

kiiruse juhiku (A2) asendit: lilitage see asendile ,,0“ ja seejdrel taas soovitud kiirusele.

Seade ei tédta ikka? Poorduge kinnitatud teeninduskeskuse poole (vt loendit brosiiiri
viimasel lehel).

KASUTUSELT KORVALDATUD ELEKTRI- VOI ELEKTROONIKATOOTED

Pakend koosneb eranditult materjalidest, mis ei ohusta keskkonda ja mille véib
seetdttu korvaldada vastavalt teie piirkonnas kehtivatele ringlussevétmise
meetmetele. Seadme kdrvaldamise kohta kiisige teavet kohaliku omavalitsuse
vastavast osakonnast.

Maelge esmalt keskkonnale!

® Teie seade sisaldab vadrtuslikke materjale, mida saab taaskasutada voi
Umber t66delda.

< Viige see kohalikku jaatmekaitluskeskusesse.
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Cienijamais klient! Paldies, ka izvéléjaties musu rokas mikseri Prep’Mix! Visu informaciju,
kas jums ir nepiecieSsama par ta lietoSanu, lidzu, skatiet Seit. Ceram, ka ierice jums patiks!
N.B.. Sai iericei ir pievienots buklets ar drosibas vadIinijam.

Pirms ierices pirmas lietosanas, ladzu, uzmanigi izlasiet bukletu un glabdjiet to dro3a vieta.

PIRMA LIETOSANA

o Pirms lietoSanas iznemiet no iesainojuma kulSanas (B) un micisanas piederumus (D) un
notiriet tos, izmantojot karstu Gdeni un nedaudz trauku mazgasanas skidruma. Kartigi

e Parbaudiet, vai atruma vadiba (A2) ir iestatita pozicija “0”.

o Katru kulSanas (B) vai micidanas (D) piederumu ievietojiet atbilstigaja atveré un nofikséjiet.
KulSanas un micisanas piederumiem ir specifiska forma. Micisanas piederums vai kulSsanas
piederums ar kulSanas atzimi (C) ir jaievieto pa labi — lielakaja atveré (2. att.).

 Pievienojiet ierici:

- Sai iericei ir pieci atruma limeni un turbo poga. Maisisanu vai micisanu vienmér saciet ar

1. limeni, péc tam parejiet uz 2., 3., 4. vai 5. limeni.

e Péc pabeig3anas iestatiet atruma vadibu (A2) pozicija “0”.

e Atvienojiet.

e Péc tam nospiediet izstum3anas pogu (A1), lai iznemtu kulSanas vai maisiSanas piederumus.

GLABASANA

Neglabadjiet ierici mitra vidé.

TIRISANA

 Parliecinieties, vai ierice ir atslégta.

e Kulsanas (B) un micisanas piederumus (D) var nomazgat zem kréna, izmantojot stkli un
trauku mazgasanas skidrumu, vai ievietot trauku mazgdjama masind.

o Nekad nelieciet Gdeni motora bloku (A). Noslaukiet ar sausu drénu vai mitru suku.

KA RIKOTIES, JA IERICE NEDARBOJAS?

Parbaudiet:

vai ta ir pareizi pieslégta;

vai piederumi ir pareizi fikséti.

Atruma selektora (A2) pozicija: pagrieziet pozicija “0” un péc tam vélreiz atlasiet nepieciesamo
atrumu.

Vai ierice joprojam nedarbojas? Sazinieties ar apstiprindtu servisa centru (skatiet sarakstu 3
bukleta pédéja lapa).

ELEKTRISKO VAI ELEKTRONISKO IZSTRADAJUMU DARBMUZA BEIGAS

Iesainojums sastav tikai no materialiem, kas neapdraud vidi, un tapéc no
tiem var atbrivoties saskana ar jasu teritorija spéka esosajiem parstrades
pasakumiem. Par pasas ierices utilizdciju, ladzu, sazinieties ar attiecigo
pasvaldibas dienestu.

Vispirms domdjiet par vidi!
® TIerice satur vértigus materialus, kurus var regenerét vai parstradat.
> Atstdjiet to vietéja pilsétas atkritumu savaksanas punkta.
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visq reikiamg informacijq apie jo naudojimg. Tikimés, kad jums patiks! Démesio. Prie Sio
prietaiso pridedamas naudojimo vadovas su saugos rekomendacijomis.

Prie$ naudodami prietaisq pirmgq kartg, atidziai perskaitykite jo naudojimo vadovg ir padékite
ji saugioje vietoje.”

Gerb. kliente, dékojame, kad pasirinkote misy rankinj maisytuvg ,,Prep’Mix“! Cia rasite ﬁ

NAUDOJANT PIRMA KARTA

o Prie$ naudodami, iSimkite plakiklius (B) ir minkiklius (D) i§ pakuotés bei nuplaukite juos
karstu vandeniu su nedideliu kiekiu plovimo skyscio. Gerai isskalaukite ir nusausinkite.

 Patikrinkite, ar greicio reguliatorius (A2) yra nustatytas j ,,0“.

o [statykite kiekvieno plakiklio (B) ir minkiklio (D) strypelj j atitinkamg angg bei uZfiksuokite.
Plakikliai ir minkikliai yra atitinkamos formos. Minkiklis arba plakiklis su plakiklio Zyme (C)
istatomas desinéje, j didZiausig angg (2 pav.).

e Prijunkite prietaisqg:

- jusy prietaisas turi penkis greicio lygius ir ,turbo®* mygtukg. MaiSyma arba minkymaq visada

pradékite nustatydami 1%, tuomet pereikite prie nustatymo ,2°, ,3", ,4“ arba ,5“.

« UZzbaige nustatykite greicio reguliatoriy (A2) j 0%

o Atjunkite prietaisq.

e Tada paspauskite isstimimo mygtukq (A1), kad iSimtumeéte plakiklius ar maisiklius.

LAIKYMAS

Nelaikykite prietaiso drégnoje vietoje.

VALYMAS

o Isitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo elektros tinklo.

e Plakiklius (B) ir minkiklius (D) galite nuplauti kempine, naudodami plovimo skystj. Juos
galima déti ir j indaplove.

« Niekada nenardinkite variklio bloko (A) j vandenj. Nusluostykite sausu audeklu arba Slapiu
Sepetéliu.

KA DARYTI, JEI PRIETAISAS NEVEIKIA?

Patikrinkite:

ar jis tinkamai prijungtas;

ar tinkamai uZfiksuoti priedai;

greicio reguliatoriaus padétj (A2): pasukite jj j ,,0“, tuomet pasirinkite norimq greitj.

Jasy jrenginys vis dar neveikia? Kreipkités j patvirtintg techninés prieZidros centrq (zr. sqrasq
paskutiniame naudojimo vadovo puslapyje).

ELEKTRINIU ARBA ELEKTRONINIUY PRIETAISY EKSPLOATAVIMO PABAIGA

Pakuote sudaro tik tokios medZziagos, kurios nekelia pavojaus aplinkai, todél
gali bati Salinamos pagal jusy vietovéje galiojancias atlieky perdirbimo
taisykles. Norédami iSmesti prietaisq, kreipkités j vietinés valdZios tarnybas.

Pirmiausiai galvokite apie aplinkg!
® Prietaise yra vertingy medziagy, kurias galima atgauti arba perdirbti.
< Pristatykite jj j vietos buitiniy atlieky surinkimo vietg.
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Degerli miisterimiz, Prep’Mix el mikserimizi sectiginiz icin tesekkiir ederiz! Uriiniin
kullanimiyla ilgili tiim bilgileri burada bulabilirsiniz. Keyifle kullanmaniz: diliyoruz! Dikkat:
Bu cihazla birlikte giivenlik yonergelerini iceren bir kitapcik verilmistir.

Cihazinizi ilk kez kullanmadan 6nce liitfen kitapgigi dikkatlice okuyun ve giivenli bir yerde
saklayin.

iLK KULLANIM

e Kullanmadan énce cirpicilari (B) ve yoguruculari (D) ambalajindan cikarin ve sicak su ve
az miktarda bulasik deterjani kullanarak temizleyin. iyice durulayip kurulayin.

e Hiz kontroliiniin (A2) “”’0”” olarak ayarlandigindan emin olun.

e Her bir girpicinin (B) veya yogurucunun (D) sap kismini karsilik gelen deliklere takin ve
sabitleyin. Cirpicilar ve yogurucular belirli bir sekle sahiptir. Cirpici isareti (C) bulunan
yogurucu veya cirpici, sag taraftaki daha biyiik olan delige takilmalidir (Sek. 2).

o Cihazin fisini prize takin:

- Cihazinizda bes hiz seviyesi ve bir turbo diigmesi bulunur. Karistirma veya yogurma islemine

her zaman 1 ayarinda baslayin ve ardindan 2, 3, 4 veya 5 ayarina gegin.

. i§|emi tamamladiktan sonra hiz kontroliini (A2) “”0™” ayarina getirin.

e Cihazin fisini prizden cikarin.

o Ardindan cirpicilari veya mikserleri ¢ikarmak icin ¢ikarma diigmesine (A1) basin.

SAKLAMA

Cihazinizi nemli bir ortamda saklamayin.

TEMIZLEME

e Cihazin fisinin prize takili olmadigindan emin olun.

e Cirpicilart (B) ve yogurucular (D), bir siinger ve bulasik deterjani ile akan suyun altinda
temizleyebilir veya bulasik makinesinde yikayabilirsiniz.

« Motor Unitesini (A) asla suya daldirmayin. Kuru bir bezle veya nemli bir fircayla temizleyin.

CIHAZINIZ CALISMIYORSA NE YAPMALISINIZ?

Sunlar kontrol edin:

cihazinizin fisinin prize dogru sekilde takilmis oldugunu

aksesuarlarin dogru sekilde sabitlendigini

Hiz segicisinin (A2) konumu: “”0”” konumuna getirin ve ardindan istenen hizi tekrar segin.
Cihaziniz yine de c¢alismiyor mu? Onayl servis merkezi ile iletisime gegin (Kitapgigin son
sayfasindaki listeye bakin).

KULLANIM OMRU SONA EREN ELEKTRIKLI VEYA ELEKTRONIK URUNLER

Ambalaj, gevreye zarar vermeyen materyallerden 6zel olarak tretilmistir ve bu
nedenle bolgenizdeki geri doniisim uygulamalarina uygun sekilde atilabilir.
Cihazin atilmasi igin lutfen yerel yetkiliniz tarafindan saglanan uygun servis
merkezi ile iletisime gegin.

Cevreyi diisiiniin!

® Cihaziniz geri kazanilabilir veya geri donustirilebilir degerli malzemeler igerir.
< Cihazi yerel kamusal atik toplama noktasina gétiiriin.
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LLlaHOBHMI KJi€HTe, AAAKYEMO 3d NpUAGAHHA HAWOro pyuyHoro Mikcepa Prep’Mix! Tyt
BW 3HaWaeTe Bclo iHopmauilo, AKA MoOXe 3HAA06MTHCA ANA HOro BWUKOPUCTAHHA.
CnoaiBaemocs, Wo Lei Mikcep Bam cnoaobaerbes.

MpumiTka. BykneT 3 ykasiBKaMM WwWo0 TexHiKKM 6e3neKu NoCTa4aeTbLCA 3 NPUNAZoM.
Mepea nepLIMM BUKOPUCTAHHAM LibOTO NPUIAAY YBAXKHO NPOYUTAiTE Liek bykneT. 3bepiraiiTe
BYKNET Y HAAIMHOMY MiCLii.

MEPLUE BUKOPHUCTAHHA

e [lepea BUKOPUCTAHHAM Npunagy BWUMMITL BiHuuku (B) i Hacagku ans Ticta (D) 3
YNAaKOBKMW Ta NOMMITE iX y Tennii BoAi 3 HEBENIMKOIO KiNIbKICTIO MuiiHOro 3acoby. Micna
LbOro peTesibHO MPOMUITE Ta BUCYLLITb HACAAKH.

o [lepeKkoHaiTecs, Wo perynaTop WeKUAKOCTi (A2) ycTaHOBNEHWI y nonoeHHs 0.

e BcTaBTe cTepeHb KOXHOro BiHuMKa (B) abo Hacaaku ana Ticta (D) y BignosigHWid nas i
3adikcyiTe. BIHUMKK H HacaAKK AN TicTa MaloTb 0c06/1MBY GOPMY: BIHUMK UM HACAAKY
Ana Ticta 3 nosHaukoto (C) cnifg yctaHoBAOBATH B HAMGiNbLuKi na3 (Puc.2) cnpaea.

o [ig'efgHaiTe Npunag Ao Axepend KUBEHHS.

- KoHcTpykuia npunagy nepeabayde m'sTb LWBMAKICHUX PEXMMIB i KHOMKY MPUCKOPEHHS.

MounHatouM NpaLoBaTH 3 MiKCEPOM, 30BXAM CMOYATKY BCTAHOBJTIONTE PEryNIATOP LUBMAKOCTI B

nonoxeHHs 1 i 3a noTpebur NoCcTynoBo nepeBoAbTe MOro B NONOXKEHHSA 2, 3, 44K 5.

* 3aBepLUMBLUM POBOTY, yCTAHOBITbL PerynaTop WBMAKOCTI (A2) y nonoxeHHs 0.

« Big’egHaiiTe npunag Bif AXKepena KUBNEHHS.

e [MOTiM HATUCHITL KHOMKY BiA'€AHAHHA (A1), WO6 BUAHATHM BIHUMKM UM HACAAKM ANs TicTa.

3BEPITAHHA

He 36epiraitte npunag y Bonoromy cepesioBuii.
OYULLEHHA

o [lepeKoHaiTecs, WO NPUNAA BiA'€AHAHO Bif AXKEPENd KUBIEHHS.

o BiHunkw (B) i Hacagku ans Ticta (D) MOXHA MUTH ryB6KOH 3 MUIAHMM 30CO60M Mif, NPOTOYHOIO
noAoto abo B NOCYAOMMUIHIN MALLIMHI.

e 30 OAHWMX OOCTABMH He MiaCcTaBNAWTe MOTOPHWM 6nok (A) nia Boay. [na uuweHHs
MOTOPHOTO 6710KA CKOPUCTAMTECS CYXOH0 FAHUYIPKOK YW BOJIOTOO LLITKOHO.

O POBUTH, AKLLO NPUNAA HE NMPALIOE?

MepesipTe:

LLIO NPUCTPIN Nif'€AHAHO A0 [XKEPENa KUBIEHHA HANIEKHUM YAHOM;

aKcecyapu He 3a¢piKCOBAHI HAEXHUM YMHOM,;

Perynatop wBuaKocTi (A2): ycTaHOBITb #oro B nosoeHHs 0, a noTim 3HOBY BHGepiTb
NOTPIBHWI PEKMUM LUBUAKOCTI.

Mpunag yce oaHO He npauio€? 3BEpHITbCA A0 ABTOPU3OBAHOIO CEPBICHOMO LEHTPY (AWB.
KOHTAKTHI AAHI HO OCTAHHIM CTOPIHLi LibOro bykieTy).

3ABEPLUEHHA CTPOKY C/NTY)XXBWU ENEKTPUYHUX YX EJIEKTPOHHUX BUPOBIB

YNaKkoBKy BUrOTOBNEHO 3 MATEPianis, AKi € 6e3ne4HMK ANA HAOBKOSIMLLHBOTO
cepefioBULLA, TOMY il MOXHQ YTWNI3yBATWM BIAMOBIAHO A0 MiCLEBUX HOPM
ytunizauii. LLlob o3HaMomMuTHCA 3 NpaBUnamMu yTunisauii npunaay, 3BepHiTbCa
[0 BiZINOBIIHOrO MiCLLEBOro OpraHy BAaAu.

Mop6aiite npo goskinns!

® Lle# npunaa MictuTb matepianu, NpuAaTHI AnA yTuaisauii Ta BTOPUHHOI
nepepobku.

< 3paiire ioro B Micuesuit NYHKT 36MpaHHA NobYTOBMX BiAXOAIB.
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Tack for att du valde var elvisp, Prep’Mix! Har hittar du all information om hur den ska
anvdndas. Vi hoppas att du tycker om den!

Obs! Ett hdfte med riktlinjer fér sékerhet medféljer apparaten.

Forvara haftet pd en sdker plats och lds igenom det noggrant innan du anvénder apparaten
for forsta gangen.

FORSTA ANVANDNING

e Ta bort visparna (B) och degkrokarna (D) fran férpackningen och rengér dem med
varmvatten och lite diskmedel innan de anvands. Skélj och torka noga.

« Kontrollera att hastighetsreglaget dr installt pa 0.

e Satt i visparna (B) eller degkrokarna (D) i motsvarande hal och las dem pé plats. De tvé
visparna och degkrokarna har olika utformning. Degkroken eller vispen med mdrket (C) ska
monteras till hdger i det storre halet (bild 2).

e Anslut apparaten:

— Apparaten har fem hastighetsnivéer och en turboknapp. Bérja alltid med att vispa eller

knada pd instdllning 1 och ga sedan till instéllning 2, 3, 4 eller 5.

e Stdll in hastighetsreglaget (A2) pd 0 nér du dr klar.

e Dra ur apparaten.

o Tryck sedan pd utmatningsknappen (A1) for att ta bort visparna eller degkrokarna.

FORVARING

Forvara inte apparaten pa en fuktig plats.

« Kontrollera att apparaten dr utdragen.

o Du kan rengéra visparna (B) och degkrokarna (D) under kranen med en svamp och diskmedel
eller lagga dem i diskmaskinen.

e Sank aldrig ned motorenheten (A) i vatten. Torka med en torr trasa eller vat borste.”

VAD GOR DU OM APPARATEN INTE FUNGERAR?

Kontrollera:

om den dr korrekt ansluten.

om tillbehoren @r korrekt lasta.

Laget for hastighetsreglaget (A2): vrid det till Idge O och vdlj sedan 6nskad hastighet igen.
Fungerar apparaten fortfarande inte? Kontakta ett auktoriserat servicecenter (se lista pa den
sista sidan i haftet).

UTTIANTA ELEKTRISKA ELLER ELEKTRONISKA PRODUKTER

Férpackningen bestar uteslutande av material som inte ar miljéfarliga och
kasseras i enlighet med gdllande dtervinningsregler i ditt omréde. Sjdlva
apparaten ska lamnas in pa en dtervinningscentral.

Tank pa miljon!
® Produkten innehaller vérdefulla material som kan &tervinnas.
2 Lamna den pa den lokala &tervinningscentralen.
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Hyva asiakas! Kiitos, ettd olet valinnut Prep’Mix -sdhkovatkaimemme. Tdhdn on koottu
kaikki sen kéyttoon tarvittavat tiedot. Toivottavasti piddt laitteestasi!

Huomautus: Laitteen mukana toimitetaan turvaohjevihkonen.

Lue tdma vihkonen huolellisesti ennen laitteen ensimmadistd kayttokertaa ja pida se tallessa.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

« Poista vispilat (B) ja taikinakoukut (D) pakkauksistaan. Puhdista ne kuumalla vedella ja
pienelld madrdlla astianpesuainetta. Huuhtele hyvin ja kuivaa kauttaaltaan.

o Tarkista, ettd nopeuskytkin (A2) on asennossa 0.

e Aseta kummankin vispilan (B) tai taikinakoukun (D) padt rungon vastaaviin aukkoihin ja
lukitse ne paikoilleen. Vispildt ja taikinakoukut ovat tietyn muotoisia, ja merkinndlla
(C) varustettu vispild tai taikinakoukku kiinnitetdén oikeanpuoleiseen eli isompaan
aukkoon (kuva 2).

« Tyonna laitteen pistoke s@hkopistorasiaan:

- Laitteessa on viisi nopeustasoa ja turbopainike. Aloita sekoittaminen tai vaivaaminen aina

tasolta 1 ja siirry vasta sen jélkeen nopeusasetuksiin 2, 3, 4 ja 5.

o Kun olet valmis, aseta nopeuskytkin (A2) on asentoon 0.

o Irrota laitteen pistoke sdhkopistorasiasta.

« Irrota vispilat tai taikinakoukut painamalla irrotuspainiketta (A1).

SAILYTYS

Ala sailytd laitetta kosteassa ymparistossd.

PUHDISTUS

e Varmista, ettei laitteen pistoke ole sdhkopistorasiassa.

o Puhdista vispilat (B) ja taikinakoukut (D) hanan alla sienelld tai harjalla ja astianpesuaineella.
Voit pestd ne my&s astianpesukoneessa.

e Ald koskaan upota moottoriyksikkéa (A) veteen. Pyyhi laite kuivalla liinalla tai maralla
harjalla.

MITA TEHDA, JOS LAITE EI TOIMI?

Tarkista seuraavat:

Onko laitteen pistoke sahkopistorasiassa?

Ovatko lisévarusteet kunnolla paikoillaan?

Nopeuskytkimen (A2) asento: kadnnda kytkin asentoon 0 ja valitse sitten haluamasi nopeus
uudelleen.

Eiko laite toimi vielakadn? Ota yhteyttd valtuutettuun huoltoliikkeeseen (katso luettelo taman
vihkosen viimeiseltd sivulta).

SAHKOISTEN TUOTTEIDEN ELINKAARI

Tassa pakkauksessa on kdytetty ainoastaan materiaaleja, joista ei ole vaaraa
ympdristélle ja jotka voi ndin ollen toimittaa kierrdtykseen alueellasi voimassa
|

olevien kierratysohjeiden mukaisesti. Kysy tarvittaessa neuvoja laitteen
havittamisestd paikallisilta viranomaisilta.

Ajattele ympdristoa!

@ Laite sisdltad arvokkaita materiaaleja, jotka voidaan kerdtd talteen tai
kierrattad.

2 Vie laite paikalliselle jateasemalle.



Kjaere kunde. Takk for at du valgte handmikseren Prep’Mix. Her finner du all informasjonen
du trenger om bruken av den. Vi haper du kommer til a like den!

NB: Dette produktet leveres med et hefte som inneholder retningslinjer for sikkerhet.

Les heftet neye for du bruker produktet for forste gang, og oppbevar det pa et trygt sted.

FOR FORSTE GANGS BRUK

o For du bruker mikseren, ma du fjerne vispene (B) og eltekrokene (D) fra emballasjen og
rengjore disse med varmtvann og litt oppvaskmiddel. Skyll og terk godt.

 Sjekk at hastighetsbryteren (A2) stdr i 0-posisjonen.

e Sett inn stangen til hver visp (B) eller eltekrok (D) i de tilsvarende hullene, og las dem pé
plass. Vispene og eltekrokene har en bestemt form. Vispen eller eltekroken som er
merket med (C), plasseres til hoyre i det storste hullet (fig. 2).

« Koble til apparatet:

— Apparatet har fem hastighetsnivéer og en turboknapp. Begynn alltid med & blande eller elte

pé innstilling 1, og gé deretter til innstilling 2, 3, 4 eller 5.

o Nar du er ferdig, méa du sjekke at hastighetsbryteren (A2) star i 0-posisjonen.

« Koble fra.

e Trykk deretter pa utleserknappen (A1) for @ fierne vispene eller eltekrokene.

OPPBEVARING

Ikke oppbevar produktet i fuktige omgivelser.

RENGJIZRING

o Kontroller at produktet er koblet fra.

e Du kan rengjere vispene (B) og eltekrokene (D) under springen med en svamp og
oppvaskmiddel, eller du kan legge dem i oppvaskmaskinen.

* Motorenheten (A) mé aldri senkes ned i vann. Terk av med en terr klut eller vét kost.

HVA SKAL MAN GJ@RE HVIS PRODUKTET IKKE FUNGERER?

Kontroller:

at det er koblet til pa riktig mate.

at tilbeherene er last pa riktig mate.

Posisjonen til hastighetsbryteren (A2): Vri den til stilling 0, og velg deretter gnsket hastighet
igjen.

Fungerer apparatet fremdeles ikke? Kontakt et godkjent servicesenter (se listen pa siste side
i dette heftet).

AVHENDING AV ELEKTRISKE ELLER ELEKTRONISKE PRODUKTER

Emballasjen bestar utelukkende av materialer som ikke utgjer noen fare for
miljeet, og som derfor kan avhendes i henhold til gjeldende resirkuleringsvilkar
i ditt omrade. Nar du skal avhende selve produktet, ma du gjere dette i
samsvar med regelverket i din kommune.

Tenk pa miljoet forst!
® Produktet inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller
resirkuleres.

> Avhend det pa en kommunal avfallsstasjon.
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Kaere kunde. Tak, fordi du har valgt vores handmixer, Prep’Mix! Her kan du finde alle
nedvendige oplysninger om brugen af den. Vi haber, at du bliver glad for den!

Bemaerk: Der folger en brochure med sikkerhedsanvisninger med dette apparat.

For du bruger apparatet forste gang, skal du lsese brochuren grundigt og opbevare den et
sikkert sted.

FORSTE IBRUGTAGNING

« Inden brug fjernes piskeris (B) og zltetilbehor (D) fra emballagen, og de rengeres med
varmt vand og lidt opvaskemiddel. Skyl og ter grundigt.

e Sorg for, at hastighedsknappen (A2) star pa “’0””.

e Saet stangen pd hvert piskeris (B) eller ltetilbeher (D) i de tilsvarende huller, og klik dem pé&
plads. Piskeris og altetilbehgr har en bestemt form, altetilbehgret eller piskeriset med
piskerismaerket (C) skal placeres til hgjre i det storste hul (fig. 2).

e Tilslut apparatet:

- Dit apparat har fem hastigheder og en turboknap. Begynd altid med at blande eller zlte ved

indstilling 1, og skift derefter til indstilling 2, 3, 4 eller 5.

o Nar du er faerdig, skal du szette hastighedsknappen (A2) pa “’0™”.

« Frakobl apparatet.

o Tryk derefter pa udleserknappen (A1) for at fierne piskerisene eller zltetilbehaoret.

OPBEVARING

Apparatet ma ikke opbevares i fugtige omgivelser.

RENGORING

« Sorg for, at apparatet er taget ud af stikkontakten.

e Du kan rengere piskerisene (B) og eeltetilbehoret (D) under vandhanen med en svamp og
opvaskemiddel, eller de kan kommes i opvaskemaskinen.

o Nedsaenk aldrig motordelen (A) i vand. Ter den af med en tor klud eller en vad berste.

HVAD SKAL JEG GO@RE, HVIS APPARATET IKKE VIRKER?

Kontrollér:

at det er tilsluttet korrekt.

at tilbehgret sidder korrekt.

Positionen af hastighedsvaelgeren (A2): Drej den til position “’0””, og veelg derefter den
onskede hastighed igen.

Virker apparatet stadig ikke? Kontakt et autoriseret servicecenter (se listen pa sidste side i
denne brochure).

UDTIENTE ELEKTRISKE ELLER ELEKTRONISKE PRODUKTER

Emballagen bestér udelukkende af materialer, der ikke udger nogen fare for
miljeet, og som derfor kan bortskaffes i overensstemmelse med de gaeldende
procedurer for genbrug i dit omrade. Kontakt de lokale myndigheder for at f&
oplysninger om bortskaffelse af selve apparatet.

Miljoet kommer i forste raekke!

® bit apparat indeholder veerdifulde materialer, som kan genindvindes eller
genbruges.

> Aflever det pé en lokal genbrugsplads.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tefal, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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